ELLOSYA HAN LLEGADO
JUAN MARINO

Durante esa noche, pocos fueron los que vieron aqud haz de luz que descendia sobre la ciudad de Berlin.
Unos de esos pocos fue Klauss Becker, quien regresaba de su turno en la fébrica de tuercas donde
trabgjaba, viéndolo pasar por sobre su cabeza a no mucha dtura, seglin su prematura e imprevista
observacion.

—iGlup! jUn disco volador! —acanzo6 aexclamar antes de quedar paraizado por laimpresion.

El disco volador se dgaba dgando una tenue estela por entre la densa bruma del atardecer. Su
velocidad erainferior aladd sonido y sblo era perceptible un leve zumbido.

Y, antes que Becker pudiera decir dgo més, € esbeto ingenio volante se perdia en € horizonte
cercenado por los modernos rascacielos de hormigon, acero y crista, Signos inequivocos de una floreciente
economiay desarrollo urbano. Becker sintio que los pies se le congelaban. No obstante, la noche era seca
y caurosa.

—iHe visto un disco volador! —repitid Becker, unay otravez.

Momentos més tarde, con una notable sensacion de incdmoda inseguridad, ingresd en € bar de Hans
Bockemann y, més padido que un papel, se acercd hastala barra.

—iHola, Klauss —le saudé Bockemann—. ¢Café con leche, como sempre? —le pregunté a
continuacion.

—iHand jHe visto un... un disco volador! —dijo Becker, mientras agunos parroquianos miraban con
ciertacuriosidad d recién llegado.

Bockemann, creyendo que Klauss pretendia jugarle una broma, le contesté con voz fuerte y sonora,
dirigiéndose hacia d resto de las personas.

—iJa, ja ja jMuchachos, Klauss dice haber visto un disco volador!

Muchos de los presentes respondieron con sonoras carcgjadas, brindando luego a la salud del disco
volador de Klauss Becker.

—L o que sucede, Klauss —dijo Hans, con la voz un poco més bgja, mientras secaba d interior de un
Vaso con un pafio—, es que comes tan poco... que uno de estos dias vas a ver un eefante volador...

—¢No me creen? —preguntd Klauss, mientras se volvia hacia los demas—. Pasd por encima de los
edificios... jEstoy seguro de élo!



—iVamoas, vamos, mi buen Klaussl —dijo Hans—. Esta noche beberas de mi mejor cerveza para que
se te despge la sesera. Ademas —agregd a continuacidn—, te haré servir un buen bife con papas fritas y
un huevo... jNo, no! No tendras que pagarmelo... jEs un obsequio de la casal

—Gracias, Hans —respondio Klauss—. Eres un buen amigo...

—¢Quieres que te de un consgo? —preguntd Hans—. Debes comer més... jEstés muy dénil! ¢Qué
haces con € dinero que ganas?

—Estoy Ileno de deudas que degjo mi padre, Hans. Tu lo sabesy... debo pagarlas —respondié Klauss
con afliccién—. En eso se me vatodo € dinero.

—iAl diablo con las deudas! —dijo Hans—. jEllas te estan llevando d cgon!

Momentos mas tarde, cuando Klauss se encontraba més tranquilo luego de haber empinado la cerveza
que Bockemann le Sirviera, intent6 retomar d tema.

—Hans..., ¢en verdad no crees que he visto un disco volador?

—iMira, Klaussl —respondié Hans iracundo—. jS me vueves a hablar de lo mismo, te romperé la
nariz! jVamos, siéntate ahi y prueba esta exquisita cenal

Con resignacion, Klauss optd por seguir € consgo de su amigo Hans, quizés su Unico y verdadero
amigo.

Una hora mas tarde, con € estdmago satisfecho, Klauss sdia de la taberna sin sentir fdicidad dguna
Estaba cas seguro que ya no podria volver a ser feliz. Una angudtiaiba in crescendo en su interior. No
conocialacausade tal angustia, pero pronto la descubriria.

Mientras caminaba por las tristes cales que habia conocido desde su nifiez, recordd a su madre, muerta
en un manicomio d cua habia sido tradadada por insana; también a su padre, bebedor empedernido y
cumulo de deudas que ahoraé debia pagar.

«No, nunca he sdo feliz—pensd Klauss—, ni Squiera cuando fui nifio... jQuizés Hans tenga razén! El
hambre ha debilitado también a mi mente y veo cosas que no exigen..., pero... aquél disco se veia tan
real...»

Tratando de no hacer demasiado ruido, ingresd a la casa donde arrendaba un pequefio y himedo
cuarto. La sefiora Ibersson, que le conocia desde pequerio, le arrendaba a muy bgjo precio la habitacion.
Subié por laescalera cas en puntillas, tratando de evitar |os peldafios que rechinaban, hasta llegar a su tan
poco acogedor hogar.

Al trasponer  umbra, como era su costumbre, conectd d interruptor de la luz interior que se
encontraba a su acance. Fue en ese preciso ingtante cuando toda su atencidn se centré en un extrafio
objeto que descansaba sobre la pegquefia mesa que Klauss usaba como escritorio.

—jAghhhh! —exclamé Klauss, con asco.



Un letrero de luz de nedn, de encendido intermitente, parecia hacer pestafiear aguel objeto que le
observaba. Klauss, sacando fuerzas de flaqueza, se acerco hasta la pequefia mesa.

—iUn o... 00! jUn gjo que parece humano! jOh, no! —acanz6 a decir Klauss d momento que &
estdmago comenzaba a darle vudtas como S vigiase en un barco.

»La cerveza y la comida de Hans me han sentado ma —dijo luego Klauss—. jYo no puedo estar
viendo un 0jo humano sobre la mesal jESo no es posiblel —concluyd a continuacion, como tratando de
convencerse a sl mismo que tal Situacion eraimposible. No obstante, pese a sus deseos, luego de frotarse
unay otra vez los propios 0jos, € 0jo misterioso permanecia sobre la mesa, en una posicion que parecia
observarle.

Atraido por una extrafia fuerza, se acercd alin mas haciala mesa. En seguida, estird una de sus manos
para ver S € 0jo era tangible. Las dudas se dispaban porque agqué era un ojo humano, papitante y
recubierto por una sustancia acuosa que produjo ndusess a Klauss cuando éste lo sostuvo en la pama de
SuU mano izquierda

Lanzando un débil gemido lagtimero, sin eegancia, y con € cabdllo erizado, Klauss soltd aqud repulsivo
y gelatinoso érgano. Este, d chocar contra la mesa, emitié un sonido blando y salpico hacia todas partes.
Acto seguido, Klauss se dirigié hasta € pequefio cuarto de bafio y, por desgracia para é, procedio a
vomitar todo lo consumido en lataberna de Hans. Luego, cas ain fuerzas, se sentd sobre @ suelo y trato de
descansar.

Diez minutos mas tarde, regresaba a su cuarto con la cabeza més despgaday € estdbmago mucho mas
liviano. Laluz permanecia encendida, pero € 0jo habia desaparecido.

Después de observar bgjo la mesa y sobre los objetos mas cercanos, pasd sus dedos por sobre el
liquido que alin permanecia sobre la mesa desde que € 0jo cayera de su mano.

—iEl gjo erared! —exclamé Klauss—. Esta sustancia asquerosalo prueba..

Momentos més tarde, Klauss paseaba por su cuarto como gato enjaulado. Todo lo experimentado
durante aquel dia no tenia en absoluto agun sentido, menos para una mente poco preparada como la suya.

«¢Qué me esta sucediendo? j Tan sHlo tengo cuarenta afios! ¢(Me estaré volviendo loco d igua que mi
madre? jOh, no! jNo puede ser! jMafiana consultaré con un siquiatral jSi, es o megor que puedo hacer!
iNo quiero morir como dlal», decidio findmente,

A lamafiana siguiente, mas pdido que de costumbre y dgo desencgado, Klauss vistd a un siquiatra, d
primero que encontrd en € directorio telefonico.

Tan s9lo dgunos minutos le bastaron a Klauss para contar la higtoria de toda su vida. Nada
espectacular habia en ella antes de los sucesos del dia anterior. El doctor Werner |e escuch6 atentamente y
tomd agunas notas. Cuando Klauss termind de narrar o referente a disco volador y € extrafio ojo, €
sSquiatra resolvid intervenir:

—Usted me asegura que nunca antes habia tenido esas... —comenzo € doctor—. Digo... ¢No habia
visto antes discos voladores ni 0jos sobre las mesas 0 dguna otra cosa parecida?



—cUgted quiere saber 9 antes acostumbraba encontrar elefantes alados por doquier? —contesto
violentamente Klauss—. ¢Quiere usted decirme que yo... que yo...?

—iCédmes, sefior Becker! —le interrumpié Werner—. Usted sufre una crisis nerviosa muy intensa,
ademas de un dto grado de desnutricion —agregd en seguida—, y todo dlo juega en su contra. jCaAmese,
por favor!

—Si, doctor, trataré de hacerlo —contestd Becker.

—Bien, sefior Becker. Le daré una receta por ahora y usted debe venir una vez por semana a mi
consulta. ¢Esta de acuerdo?

—Si, doctor. Gracias —contestd Klauss.

—Procure comenzar ahora mismo con la dosis que le prescribo —dijo @ doctor Werner, mientras le
extendia la receta a su paciente—. Y no olvide cancedar los treinta marcos, por la consulta, ami secretaria.
Que tenga un buen dia.

—¢Treintamarcos? jOh! jAh, si! jTengo que cancelar! jPerddn, |o habia olvidado!

Con la receta en € bolsillo, sumado a la extrafia sensacion de ser seguido por aguien, Klauss Becker
dg 6 laconsultadd squiatray se encamind haciad bar de Hans.

—iVaya, vayal —exclamd Hans—. ¢Qué demonios estoy viendo? ¢Acaso no es Klauss Becker quien
gparece tan temprano? —dijo a continuacion—. ¢Qué te sucede hoy, Klauss? Pareces un cadaver
ambulante.

—Fui aver d siquiatra—respondi6 Klauss—. Ahora vengo de su consulta

—Estoy seguro que te dijo lo mismo que yo, pero a cambio de una buena cantidad de marcos..., ¢me
equivoco? —dijo Hans, mientras llenaba una taza de café negro bien cdiente.

—Si —adnti6 Klauss—, la entrevista no fue muy provechosa para mi. ¢Qué serd lo que me pasg,
Hans? Al venir hacia acA me parecié que aguien me seguia..

—iMira—respondié Hans—, haremos un trato! Vendrés a comer ami tabernatodos los diasy sdlo te
cobraré lamitad del valor. Cuando hayas terminado de pagar todas las deudas de tu padre, me pagaras €
resto. ¢Qué te parece?

—Gracias, Hans, eres un buen amigo —ocontestd Klauss—. Quizés tengas razén y sea la maa
alimentacion lo que me hace ver aguellas cosas tan extraias.

—iClaro que si! —confirmé Hans, mientras colocaba dgunos platillos de porcdana en inestable
equilibrio—. Cuando termines tu desayuno, te vas a casay duermes todo € dia.

—¢A casa? —se pregunto Klauss—. jOh, si! Hans... anoche... sobre mi mesavi un... gjo.

Al escuchar tan impreviga confidencia, Hans perdié un poco d equilibrio y dgunos de los platos que
apilaba se desmoronaron haciéndose trizas. Su ma genio no tardo en gparecer.



—iPedazo de idiotal jMiralo que me has hecho hacer! —dijo Hans—. Con que un 0jo en la mesa,
¢eh? Después me saldras con que esta noche viste los dos ojos y mafiana la cabeza... iGrrrrr! No me
explico de dénde saco tanta paciencia contigo, Klauss. Puedes sacar de quicio acuaquiera.

—Perdona, Hans. Lo siento mucho —se disculpd Klaussy seretird de lataberna

Era cerca de las nueve de la noche cuando Becker despert6 sobresaltado, después de dormir casi toda
latarde.

—iMaldiciéon! —exclamé Klauss—. Voy allegar tarde d trabgjo —pensd después, sin percatarse alin
delaredidad y delahoraque era

Répidamente se incorpord sobre la cama, tratando de buscar con la mirada € reloj despertador que
habia sobre lamesa. Sin embargo, tal prioridad pasd a Ultimo plano d notar que sobre la mesa habia ahora
dos ojos humanos que le miraban desde una cabeza verdosa y lampifia. Klauss solo pudo reaccionar
llevandose ambas manos a la cabeza pararevolver su cabdlo, en clara actitud de incredulidad.

—iNo, no, no puede s&r! Yo no he visto eso... jNo! —dijo Klauss antes de salir de su habitacion,
como dmadque llevad diablo, pidiendo ayuda

Tan dterado se hallaba en su desesperacion que olvidd advertir los peldafios de la escaleray su cuerpo
Se precipitod abruptamente a través de ella, logrando detenerse sdlo d llegar hasta @ primer descanso. La
sefiora I bersson acudio tan pronto como escuchd los primeros gritos de Klauss. No obstante, 1legd cuando
Becker alin deliraba sobre la escalera.

—ijArribal En mi cuarto... una cabeza... una cabeza verde... —balbuceaba € pobre Klauss, mientras se
aferraba a cuerpo de la sefiora Ibersson.

—¢De cud cabeza hablas, Klauss? —pregunto € hijo de la sefiora, que Ilego agunos segundos después
quedla

—Lacabeza... verde... sobre lamesa... sus ojos me miraban... jOh, Dios! jEstoy loco!
—Hijo —dijo la sefiora | bersson—, ve a ver que sucede ahi arriba.

—Si, mama—respondio € fornido joven, antes de partir haciael cuarto de Klauss Becker.
Luego de entrar ala habitacion, solo observo una mancha acuosa sobre lamesa, junto d reloj.
«jHum! —pensd € joven—. Esa mancha debe ser un efecto dd letrero luminoso.»

Unahoraméstarde, € doctor Werner, llamado por los Ibersson a peticion de Klauss, se presentaba en
la casa. Después de escuchar 1o sucedido y examinar aKlauss, apartd un poco ala sefiora | bersson.

—Seguin mi opinion —dijo d siquiatra—, s0lo necesita descanso. Tendrd que dgar de trabgjar por un
par de semanasy, S la Stuacion no mejora, quiza sea mejor internarlo.

—¢En un manicomio? —pregunto la sefiora | bersson.

—No, no tanto como eso —respondié € doctor—. Me refiero a una casa de reposo.



—ESs0 es muy caro, doctor —interrumpio la sefiora—. ¢Con qué va a pagarlo... S apenas tiene para
comer y para pagar su dojamiento?

—Todos tenemos problemas, sefiora—agrego € doctor. Luego, cambiando € tema, sedirigié d joven
| bersson—: Desearia conocer € cuarto de mi paciente. Es posible que sean las condiciones en que vive las
que...

—No lo creo, doctor —interrumpio € joven—. Las habitaciones son bastante buenas. Acompéafieme.

Acto seguido, ambos se dirigieron hasta @ cuarto de Klauss. Después de ingresar hacia él, € médico se
detuvo frente a la pequefia mesa y observd dgo extrafio sobre su lustrosa superficie. Ibersson le
interrumpio en sus pensamientos:

—Klauss dijo que sobre la mesa habia una cabeza verde —informo Ibersson—, pero [0 més seguro es
que Ao hayasido € reflgjo del |etrero de nedn sobre aqud liquido que hay sobre lamesa.

El facultativo, poco acostumbrado a que adguien impusiera su opinion sobre un caso que estudiaba, optd
por no considerar 1o dicho por € joven y decidid untar su dedo indice con la sustancia desconocida para
determinar su consstencia

—jHum! Esto parece ser fosforescente —dijo  médico—. ¢Es pintura?
—No lo s¢ —respondi6 Ibersson—, pero Klauss solia pintar con acuarela tiempo atrés.

El médico s llevo d indice hasta sus labios luego de comprobar que no era dgun tipo de pintura.
Posiblemente, su sabor podria darle aguna pista sobre la composicion de la extrafia sustancia.

—iPugj! jQue sabor més asqueroso! —exclamo.
—¢Queé es, doctor? —pregunto 1bersson.

—iCdmo puedo saberlo! jQuiza que demonios come 0 bebe este hombre! Salgamos de aqui antes que
se me descomponga el estdmago.

—Bien, doctor —respondio Ibersson—. Bgjemos.
Cuando ambos ya estaban en la planta bgja, € siquiatraencaré a Becker.

—Amigo Becker —comenz6 € médico—, le daré una autorizacion para que sea internado en un
sanatorio esta misma tarde. Usted necesita descansar.

Becker, alln tembloroso, extendié su brazo haciael médico y balbuced dgunas pdabras:
—¢Egtabala... lacabeza arriba?

—No, jpero volveral —respondio & médico con voz guturd.

—iDoctor! —exclamo la sefiora Ibersson—. (Qué esta diciendo?

El siquiatramird con asombro a susinterlocutores.



—¢Qué fue lo que dije? —pregunto.

—Usted dijo —respondié € joven Ibersson—, que la cabeza volveria..., ¢0 quiso decir que usted
volveria?

—iClaro que si! —respondié € médico—. Ustedes deben haberme escuchado md... ¢Como voy a
decir semgjante estupidez? —se preguntd con incredulidad—. Bien, aqui les dgjo la autorizacion para
internar a Becker en € sanatorio.

Esa misma tarde, cuando las sombras cubrian gran parte de la ciudad, Klauss Becker era internado en
el sanatorio. Su cuarto era bastante pequefio y carente de decoracion.

El robusto jefe de enfermeros instal 6 sus pocas pertenencias y le dio agunas indicaciones.

—En caso que le ocurra alguna contingencia —dijo & enfermero—, pulse agud timbre, sefior Becker.
iMuy buenas noches!

Klauss, alin con € rostro muy demacrado, durmio apaciblemente gracias a los fuertes sedantes que le
fueron suministrados. Sin embargo, de improviso, despertd sobresaltado a dtas horas de la madrugada.
Después de familiarizarse con d nivel de luminosdad en € interior del cuarto, comenzd a percibir una
respiracion acompasada. Observé hacia una antigua cgjonera y, sobre dla, se encontraba aguella familiar
cabeza verde. El miedo paraizd a pobre hombrey le impidié alguna posible reaccion poserior.

Un poco més abgo de la cabeza fosforescente habia una mano, también de color verde, cuyo dedo
indice le apuntaba. La expreson del conjunto cabezamano era de mandato irresistible. Lentamente, la
mano se movid e indico haciala ventana, d mismo tiempo que los 0jos e ordenaban que sdiera através de
ella Klauss no disponia de suficiente fuerza de voluntad para ofrecer aguna resistencia.

«jMe obligan! jNo puedo resigtirlo!», se dijo.

Sin dgar de observar la cabeza, Becker descendio desde su cama. Primero pensd en pulsar € timbre,
pero sus manos'y su cuerpo sdlo obedecian al mandato dado por la cabeza verde.

Segundos més tarde, Klauss Becker, hijo de una insanay de un acohdlico, se escurria a través de una
ventana del sanatorio. En € exterior, la luna se ocultaba tras una nube y se hacia complice de la forzada

fuga

Durante aguellamismanoche, € doctor Werner se estremeciaa despertar y ver sobre su pequefia mesa
de noche un gjo, a parecer humano, que le observaba en formafija

—iGran Diod —exclamo d facultativo.

Sin sdir de su asombro, € squiatra se levantd, se encamind hacia la pequefia mesa 'y tomo entre sus
manos aguel érgano ocular que aln le observaba. A fin de cuentas, € era un médico y no un sujeto
ignorante como Klauss Becker.

«Esto parece un 0jo humano —pensd Werner—, pero de hecho no lo es del todo. Hay algo en €
gue..., jporque yo tengo este 0jo en mis propias manos y S& que no es una aucinacion! Yo soy un
cientificol No un estUpido e insignificante obrero.»



Werner llevo € 0jo hasta su sdla de estudio y 1o depositod sobre una bandga. Sin embargo, ni por un
ingtante se limit6 a pensar en la posible procedencia de agud 0jo y por qué conducto habia llegado a su
poder.

Poseido por un extraordinario entusiasmo profesional, Werner se dedico a estudiar aquella extrafia pieza
de anatomia

A lamafianasiguiente, d encontrarlo dormido sobre € escritorio de trabgjo, la criadalo despertd:
—iDoctor, doctor! jDespierte!

—¢Eh?{Oh! jMe quedé dormido! —reacciond € médico.

Acto seguido, € doctor selevantd delasllay preguntd alacriada:

—Etta, ¢donde esta e 0jo?

—¢El qué, doctor?

Werner se mordié loslabios, tratando de asimilar su angustia: € 0jo habia desaparecido.

—No se preocupe, Etta, jretirese! —ordeno € doctor.

—Si, doctor. Dentro de un cuarto de hora estara listo € desayuno —indico la criada d momento de
retirarse, junto alos eementos de limpieza

Con la preocupacion reflgada en € rostro, Werner se sent6 para meditar respecto alo sucedido.

«jlmposible! jImposible! Yo soy un siquiatra, un médico. jNo soy Klauss Becker! jPero d 0jo estuvo
en esta bandgal», se dijo después de algunos ingtantes, observando las marcas acuosas dgjadas por la
presenciade ojo d interior de éla.

Durante d resto ddl dia no sucedio nada mas, pero en lanoche, cuando € siquiatra apagaba la luz de su
despacho para sdir, vio la cabeza verde flotando sobre un mueble auxiliar.

Junto ala cabeza se materidizd una mano que le gpuntaba con € indice. Werner sintié que € cabdlo se
le erizabaen lanuca La Situacion no era para menos.

«Esto no puede ser. jNo estoy loco! jNo estoy loco!», se repitié a sl mismo para regfirmar su claridad
mentd.

En aqud ingante, la mano flotante se movid e indicod hacia la ventana. Werner se acercd y observo a
través de éla En d exterior estaba su automovil, aunque @ estaba seguro de haberlo estacionado en €
garge antes de ingresar ala casa. Era una Stuacion inverosimil pero red.

Werner hizo partir @ vehiculo, mientras la cabeza se acomodaba en € asento del lado y € dedo indice
de lamano verde indicaba d camino a seguir.



Minutos mas tarde, € vehiculo salio de Berliny d indice apuntaba hacia una colina cercana.

Mas adelante, € dedo o obligo a apartarse del camino secundario y, a campo traviesa, se acercaron a
un enorme agujero del cuad sobresdia solo dgo semeante a una clpula de metal. Al observar con mayor
detdle, € corazén de Werner dio un vue co estrepitoso y su latir aumentd de ritmo.

—iGran Diog! jUn disco volador! jEsto es smple locural

En seguida, d bgarse dd vehiculo, escuchd un leve y profundo silbido, observando como una puerta,
surgida de la nada, comenzd a abrirse en un costado del disco.

Una fuerza de incierto origen, més poderosa alin que la anterior, le obligd aingresar d vehiculo espacid.
En primeraingtancia, se encontrd con una sala muy iluminaday €egantemente amoblada d modo terrestre.
No obstante, o que més sorprendi6 a doctor Werner fue la presencia de Klauss Becker: sentado, pdido y
desencajado.

—iAh! jAl fin llega usted, doctor Werner! —dijo Klauss, aln visblemente angustiado—. Lo mandé a
[lamar porque no me sento muy bien...

—¢U... usted me mandd llamar? —preguntd Werner, con angustia—. Pero... pero S estamos en...

—Si, e lo pedi a «dlos» —adintié Klauss, con resignacion—. Por favor, doctor. ¢Qué me sucede?
Digame que no estoy loco. Usted me degjo en la sala del sanatorio y ahora estoy dentro de un disco
volador... ¢Estoy loco, doctor?

Werner no sabia qué responder. No obstante, en aguel momento, comenzd a pasear la mirada en
derredor y se estremecio. Ahi, en € umbral que de pronto aparecio frente a ellos, habia dos personas que
lo miraban con aire acusador y una de dlas lo gpuntaba con € indice, ta como antes o hiciera la mano
verde, mientras decia

—Doctor Werner, hace muy mal en introducirse en nuestro sanatorio por la ventana para vidtar a su
paciente —increpd € director del sanatorio, un hombre calvo de frias facciones—. Mafiana se servira
explicarnos su actitud. jBuenas noches, doctor Werner!

Poco a poco, € doctor Werner fue reconociendo € reducido decorado de la habitacion del sanatorio,
pero desde una perspectiva sutilmente distinta. Sin embargo, o Ultimo que escucho, antes de desmayarse,
fue un leve zumbido que no pudo catdogar... ni jamés podria hacerlo.
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